Judas 1 i Judas 5

Ama' yej kijkuiloj
San Judas

Judas kijkuilowilia yej kitokaj Jesus

1 Nej niJudas, itekipanowani Jesucristo,
nej iyiknin Santiago, nimitzijkuilowilidj inin
ama' yej toTaj Dios mitzchokiligj, mitznotzkej
iwan mitztapejpenkej iwan yej Jesucristo
mitzomemawidj iga ansetitokej iwan. 2 Dios
poxsan mamitziknelikan iwan makichiwa iga
xonokan tameld iwdn mdj mamitzchokilikan
Dios.

Yej takajkaydwajpa kua' tamachtiaj

3 Nokniwan yej nimitzpoxchgkilidj, poxsan
nimitzijkuilowilijnekidj iga kén iga Dios
tesalvarowa. E' indn nemi nimitzijkuilowiliaj iga
manimitzijlikan iga amo ni alin xikajtewakan yej
ankicredojkej, yej sesan vej toTeko tenextilij kén
iga tesalvarowa tejemej yej tetapejpen. 4 Porque
sekin tajtaga' yej takajkayajtinemij, yokaasij
kan anmonechkowaj iwdn mitznamolmachtiaj
iga Dios nochipa te-iknelid iwan ijkon kijtowaj
iga se welki' ayompa nemi iga kimatito' iga
Dios yawi kiperdonaroti. Ayo' no kichiwaj ken
tetekimaka toTeko Jesucristo, yéjsan yej kajasi
iga matemandaro. Desde ikyaya Dios kijtoj iga
ingmej yawij kicastigarotij.

5> Malej ankimdtija, amo xikelkawakan yej
kipasarojkej israelitajmej kua' toTeko Kkikixtij
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inomej kan esclavojtitoyaj Egipto; yej aya'
kichijkej ken Dios kijtowa, kimijmiktij. ¢ No
xikejlamikikan angelejmej* yej akichijkej
itekipanolmej yej Dios kimakakaj iwan
kiyokakajtejkej kan katka ichamej. Iwan Dios
kipresojwij inomej angelejmej kan takomichkan
iwdn ompa ilpitoskej este kua' Dios yawi
tajuzgaroti. 7 Tjkonsan ng@ xikejlamikikan
yej chantitoyaj ipan altepemej Sodoma iwan
Gomorra iwdn sekin altepe' yej najna'san onokej;
yejeme]j Kitekichijtoyaj yej ayekti iga motekayaj
wan a'san nesi iwan kichiwayaj yej aya' kajasi.
Ingn iga Dios kicastigaroj inomej iga ti'ti yej ayi'
sewl], iga ipan yejemen nochi mamixkuitikan.

8 Malej ijkdn kimatitokej in inimej yej taka-
jkayajtinemij, e' yejemej Kkijtowaj iga Digski'
kitemiktiaj iga wel kichiwaj yej ayekti iga
icuerpojmej. Iwan ayd' kichiwaj ken Kkijtowa
toTeko, iwan maltajtowaj iga angelejmej yej
onokej ipan cielo. 9 Niga Miguel, yej el angel
yej maj mandarowa, kua' mokuejkuesojtoyaj
iwan Tzitzimi' iga Tzitzimi' kikuisnekia icuerpoj
Moisés, Miguel aya' mixewij iga kimalijlij Tzitz-
imi', sino que Kkijtoj: “NoTeko mamitzcastigaro.”
10 E' inomej tajtaga’ maltajtowaj iga angelejmej
yej aya' kixmatij. Yejemej ken tikita animalmej
yej awel tajlamikij iga kichiwaj kensan kineki
iyalmajmej, e' iga ingn kichiwaj yawij poliwitij.

11 Yejemej yawij kisufrirotij iga kichiwaj ken
kichij Cain.t Iwan kichiwaj yej ayekti iga Kip-

* 1:6 1:6 Xikita glosario “Angel”. T 1:11 1:11 Cain kimiktij
iyiknin. Gn 4:8
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iasnékijsan tomin kensan Balaam.: No mopo-
jpoloskej kensan CoréS iga akichiwasnekij ken
toTeko tatekimaka.

12 Kua' anmonechkowaj iga an-ilwichiwaj iga
ankejlamikij toTeko Jesus,™ inimej yej ayompa
tamachtiéj no asij wan sentakuaj wan ame-
jemen, e' akimajmawilidj Dios. Yejemej ken tikita
tejté yej takakalojto' ipan ye'tzétzol. ~Yejemej
ken pastormej yej yejémensan mocuidarowaj.
Yejemej ken tikita mixti yej kiwiga ejeka’, e
ni alin akimaga tiawa'. Iwan yejemej ken
tikita kuawimej yej ayd' takij, mela'miktokeja iga
kiwiwitakeja este inelwayo. 13 Yejemej ken tikita
ingn maréjal yej poxsan mopapalakachowa,
iwan yej kichijtokej, ken tikita iposonka maréj al.
Iwan yejemej ken tikita sitalimejf yej ay'ya
kimatij kan yawij iwan ondkeja iga yawij Kki-
castigarotij kan paréj takomichkan, kan nochipa
onoskej.

14 Enoc onoko kua' panoja siete tetaj yej
ipilowampa ipilowan Adan. Enoc ijkin Kijtoj
kensan Dios Kkitajtolmd': “Nikita' toTeko wi'
iwdn poxsan komati iyangelejmej 15 iga Kki-
juzgargki nochi, iwan iga kicastigaroki nochi
yej aya' ye'nmemikej, iga Kkichijkej yej ayekti
iwan iga inochi tajtolmej yej iga kimalijlijkej
Dios.” 16 Yejemej poxsan tapopowaj, ayi' onoj
tameld, iwan yejemej kinekij makichiwakan
yejsan kineki iyalmajmej. Poxsan moweyi-

¥ 1:11 1:11 Num 22:1-35 § 1:11 1:11 Coré katka rebelde

icontraj Moisés. Num 16:1-35, 26:9,10 * 1:12 1:12 Xikita
glosario “Santa Cena”. 1 1:13 1:13 Anka Xxi'tzime;j.
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matij. Iwdn siga monenekij agaj ipan, kansan
mamoye'chiwakan.

Judas tangnotza iga maye'nemikan

17 E' amejemen, noknimej yej nimitzpox-
chokilidj, amo xikelkawakan iga apostolejmej:
yej Kkititan Jesucristo 18 mitzijlijkeja: “Kua'
ay'yva wejka iga wi' sej toTeko, onoti sekin yej
kajawilmatiskej yej kijtoj Dios iwan kichiwaskej
yej ayekti san Kken kineki iyalmajmej.”
19 Indmejwa' in yej kitemowaj iga amo xonokan
sesan ipan iyojwi Dios. Yejemej kichiwaj ken
yejemej kinekij iwdn aya' kipidj iyEspiritoj Dios.

20 E' amejemen, nokniwan yej nimitzpox-
chokilidj, ximosepanmachtikan itajtol Dios yej
ankicredojke;j. El Espiritu Santo mamitz-
palewikan kua' antajtowaj wan Dios. 21 Ayi'
xikelkawakan iga Dios mitzchgkiligj, iwan
xikchixtokan ingn dia kua' toTeko ]Jesucristo
yej te-iknelid, kichiwas iga nochipa matonokan
iwan yé;j.

22 Xikpalewikan iwdn xikyglyamanakan
inomej yej aya' Kkitawelcredowa;j. 23 ITwan
sekin xikpowilikan itdjtol Dios iga no
mamosalvarokan iga amo matatakan
pan tiwelon; iwdn sekin xikiknelikan, e’
ximocuidargkan de yejemej, iwdn este
itzotzolmej yej kakijtinemij iga kichiwaj vyej
ayekti, xikijiyilikan.

Mamoweyimati Dios

¥ 1:17 1:17 Xikita glosario “Apdstol”.
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24 Dios wel tepalewia iga amo matikajtewakan
iyojwi. Iwadn wel tewiga iyixtaj este tipaktoskej,
tonoskej ken tikita aya' tikchijkej yej ayekti.
25 Yéjsan iselti Dios, yéj yej wel tesalvarowa iga
amo matecastigargkan iga tikchijkej yej ayekti.
ToTeko Jesucristo makichiwa iga la gente maki-
weyimatiltikan Dios, yéjsan yej wel kichiwa
nochi nokta, yéj 1kyay onoya, inan ono' iwan
nochipa onos. Ijkgnyawa'.
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